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Zmluva o zabezpeéeni zberu, prepravy a zhodnotenia odpadového textilu a Satstva
Uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
(dalej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

Odberatel’: EKOCHARITA RECYKLACIA s.r.o.

Sidlo: Gercenova 8/D, 851 01 Bratislava - mestska ¢ast’ Petrzalka
1CO: 55072305

DIC: 2121865130

E-mail: klienti@ekocharita.sk

V jeho mene kond:  JUDr. Juraj Kunak, konatel
(d’alej len ,,Odberatel™)

Povodca: Obec Hviezdoslavov

Sidlo: Hlavna ulica €. 8/10, 930 41 Hviezdoslavov
ICO: 00305456

DIC: 2021151781

E-mail: Kavecky@Hviezdoslavov.sk

V jeho mene kond:  Ing. Frantifek Kavecky, starosta obce
(d’alej len ,,Pévodca™ alebo ,,Obec)

CL L
Predmet Zmluvy

1. Povodca je samostatnym tizemnospravnym celkom, zdruZujicim osoby, ktoré maju na jeho
uzemi trvaly a prechodny pobyt, alebo osoby bez trvalého alebo prechodného pobytu.

2. Odberatel je pravnickd osoba opravnena na zéklade platnych sthlasov vydanych
prislusnymi organmi $titnej spravy Zivotného prostredia vykondvat’ vo vlastnom mene zber
a prepravu odpadového textilu, bytového textilu, obuvi alebo akéhokol'vek iného
textilného vyrobku, ktory primarne nie je vhodny na opéatovné pouZitie. Odberatel
poskytuje sluzby podla zmluvného plnenia zaloZené touto Zmluvou s odbornou
starostlivostou azaroveii sa usiluyje o maximdlnu mieru mozného opdtovného
zhodnocovania vyzbieraného textilu pred jeho zneSkodnenim.

3. Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stréan pri zabezpeceni
zhodnotenia, ainého zaobchadzania sodpadom (d’alej len Nakladanie s odpadom®)
vzniknutym a zozbieranym kontajnerovym alebo nekontajnerovym spdsobom na tzemi
Obce, ktory je podla prilohy & 1 vyhlasky €. 365/2015 Z. z. zaradeny do nasledovnej

kategorie:
Cislo skupiny, podskupiny, | N4zov skupiny, podskupiny, Kategoéria
| druhu a poddruhu odpadu | druhu a poddruhu odpadu odpadu
2001 10 Satstvo - 0O
2001 11 textilie 0]
20 01 99 odpady inak ne$pecifikované B

(d’alej len ,,Odpad™).



Za takyto Odpad sa povaZuje najmé: odevy, 16Zkoviny, postel'na bielizeil a iny domaci
textil, topanky, tadky a doplnky, ktoré primérne nie s vhodné na opitovné pouZitie, a ktoré
pri manipulacii nepredstavuju riziko ohrozenia zdravia pracovnikov Odberatel'a a spiiiaji
hygienické §tandardy umoZilujuice manipuléciu s takymto odpadom.

CLIL
Podmienky Nakladania s Odpadom

Odberatel sa touto Zmluvou zavizuje zabezpedit’ odobratie, zvoz a nasledné zhodnotenie
odpadu ato na mieste/miestach dohodnutych sPdvodcom vo frekvencii dohodnute;
s Povodcom, ato najneskér do 7 dni od nahlasenia potreby zvozu emailom alebo
telefonicky.

Odberatel’ a Povodca sa touto Zmluvou dohodli, Ze minimalne mnoZstvo odobraté¢ho
odpadu predstavuje 1 tonu. V pripade, Ze hmotnost” odpadu bude nizSia ako minimalne
mnoZstvo, Odberatel mdze Poévodcovi fakturovat sumu za minimdlne mnoZstvo.
Minimélne mnoZstvo odobratého odpadu sa moZe zniZit' v pripade, Ze v dany deil
Odberatel’ v regione dokaze naplnit’ kapacity minimalneho mnoZstva odpadu u inych
povodcoch.

Odberatel sa zavizuje:

a) vykonavat’ Nakladanie s odpadom v stlade s platnou legislativou a to vo vlastnom
mene alebo a v spolupraci so zazmluvnenymi partnermi;

b) zabezpelit' materidlové a energetické zhodnotenie Odpadu;

c) zabezpelit zvazenie Odpadu pochadzajticeho z izemia Pdvodcu;

d) zarad'ovat jednotlivé zloZky Odpadov podl'a Katalogu odpadov;

e) zaslat’ na email Pévodcu potvrdenie o Nakladani s odpadom ato vidy ku koncu
kvartalu za prislu$ny kvartal.

AL
Uhrada nakladov

Pévodca sa zavizuje zaplatit Odberatelovi thradu ndkladov za odobratie, zvoz a
nakladanie s odpadom, a to vo vyske 460 EUR bez DPH na 1 tonu odpadu.

Fakturu na uhradu nakladov vystavi Odberatel’ najneskdr do 5 dni od zvozu Odpadu, ktoru
Odberatel zasle elektronicky na e-mailovu adresu Pévodcu. Faktura je splatna do 7 dni od
jej dorucenia.



CL IV.
Trvanie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neurdita.

KaZda zo stran méZe vypovedat Zmluvu pisomnou vypovedou. Vypovedna doba je 3
mesiace a za¢ina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved’ doru¢ena druhej zmluvnej strane.

CL VL
Ochrana dévernych informacii

Poskytovatefom informdcie sa povaZuje zmluvna strana, ktord disponuje Dovernymi
informaciami alebo takéto informdcie vlastni a poskytuje ich alebo spristupiiuje na ucely
vzéjomnej spoluprice druhej zmluvnej strane v stilade s podmienkami Zmluvy.

Prijemcom informdcie sa povaZuje zmluvn4 strana, ktora sa na i¢ely vzdjomnej spoluprace
oboznamuje s Dévernymi informéciami druhej zmluvnej strany v stilade s podmienkami
tejto Zmluvy.

Za Déverné informéacie sa povazuji informéacie, a to vSetky a akékol'vek neverejné

informécie, akékol'vek dokumenty technickej, finanénej, G¢tovnej, obchodnej alebo inej

povahy, plany, vyhl'ady, vykresy/nékresy, obrazky, video a audio nahravky, poskytnuté

alebo spristupnené Poskytovatel'om informécie Prijemcovi informécie v akejkol'vek forme,

vratane, ale nie len, pisomnej, elektronickej alebo ustnej, k poskytnutiu alebo spristupneniu

ktorych dochadza medzi zmluvnymi stranami v s@vislosti s plnenim tejto Zmluvy. Za

Déverné informacie sa povazuju tiez  informacie a dokumenty vypracované

Poskytovatefom informécie s pouzitim Dévernych informécii poskytnutych Prijemcom

informécie. Doverné informécie nezahriiaju informécie, ktoré:

— st alebo sa stanu verejne zndmymi bez porusenia tejto Zmluvy, alebo

—  boli vo vlastnictve alebo drzbe Prijemcu informacie pred ich prijatim od Poskytovatel'a
informécie, z iného zdroja, neZ od Poskytovatel'a informacie, a to v rozsahu v akom
nebolo obmedzené ich pouZitie alebo zverejnenie alebo

—  boli ziskané od tretej strany opravnenej ich zverejnit’, alebo

—  po tom, &o Prijemca informacie ziskal alebo vytvoril Déverné informécie: (i) stanu sa
verejne pristupnymi bez porudenia povinnosti Prfjemcu informécie alebo (ii) su
ziskané Prijemcom informécie od tretej strany bez porusenia tejto Zmluvy alebo inej
dohody medzi touto tret'ou stranou a v.

. Prijemca informécie je povinny:

a) pouzivat Doverné informécie vyluéne pre icely tejto Zmluvy,

b) bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela informécie nezverejnit
akymkol'vek spdsobom Ddverné informacie akejkol'vek tretej strane, s vynimkou
pravnych &i inych poradcov, konzultantov a auditorov viazanych podobnym zavizkom
mlcanlivosti,

c) obmedzit drzbu, poznanie a pouZivanie Dovernych informacii na tych jeho
zamestnancov a zastupcov, ktorych potreba poznania Dovernych informdcii je
nevyhnutnd v suvislosti s plnenim Zmluvy v rozsahu a iba na ziklade jasného
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porozumenia tychto 0s6b o ich povinnosti zachovavat” dévernost” takychto informacii
a obmedzit’ ich pouZitie vyluéne na tento ucel.

Predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatel' informécie sa nevyZaduje v pripade, ak
Dé6verné informacie musia byt zverejnené na zaklade prislusnych pravnych predpisov
a/alebo vyZiadania alebo rozhodnutia organov §tatu, avsak, Prijemca informacie, ktord
takto informdacie zverejiiuje, je povinna o takomto zverejneni bez zbytoéného odkladu
pisomne informovat’ Poskytovatela informacie, pokial’ to nie je prisluSnymi pravnymi
predpismi zakdzané. Takéto zverejnenie Dovernych informécii je Prijemca informécie
povinny obmedzit' na nutné minimum, vyZadované platnymi pravnymi predpismi a
zérovefi vyvinut’ primerané usilie k tomu, Ze so zverejnenymi Dévernymi informdciami
budt prislusné organy $tatu nakladat’ v silade so zachovanim podmienok dévernosti.

Z4vizok mldanlivosti podla Zmluvy trva aj po jej ukonceni. Na Ziadost’ Poskytovatela
informécif je Prijemca informacii povinny Déverné informdcie poskytnuté na hmotnom
nosi¢i bez zbyto&ného odkladu znigit’ alebo vratit’, a to vratane ich kopii ¢i reprodukcii. To
isté plati, ak Prijemca informacie Déverné informacie zachyti na hmotnom nosi¢i.

CL VII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

Zmluva nadobuda platnost difiom jej podpisu zmluvnymi stranami a u€innost’ dfiom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia. Zmluva sa spravuje rezimom Obchodného zékonnika.

Zmluvu je moZné menit’ a ruit’ len pisomne, s vynimkou zmien, ktoré¢ Zmluva vyslovne
pripusta.

Ak je v Zmluve uvedené jednotné &islo, tak to plati pre mnoZzné a naopak, ibaze zo Zmluvy
vyslovne vyplyva, Ze sa to vztahuje len na jednotné ¢islo alebo len na mnoZné Cislo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia zmluvy budu vykladat’ v zmysle aktudlnych
pravnych predpisov. Ak je mozny rézny vyklad niektorého ustanovenia zmluvy, pouZije sa
ten, ktory ¢o najviac zodpoveda aktudlnej pravnej uprave. Ak dojde k zmene pravnych
predpisov v takom rozsahu, Ze zmluva uz viac ani pri vyklade podla tohto bodu nebude
v stlade s pravnymi predpismi, strany sa zavizuju dodatkom k zmluve tito upravit’ do
stavu suladného s pravnymi predpismi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti uréené pre druhti zmluvni stranu sa budu
doru¢ovat na kontakty uvedené v zahlavi zmluvy. Strany buda uprednostiiovat
elektronickt komunikaciu, najmi e-mail. Pisomnost’ odoslana e-mailom sa povaZuje za
dorudenu diiom nasledujucim po dni jej odoslania, aj ked” sa druhd zmluvnd strana o tom
nedozvedela. Pisomnost’ odosland postou alebo obdobnym spdsobom sa povaZuje za
dorugenti uplynutim 3 dni od jej odolania, aj ked sa druha zmluvna strana o tom
nedozvedela.



7. Obe zmluvné strany prehlasuju, Ze si spdsobilé na pravne ukony. Obe zmluvné strany
prehlasuju, Ze pisomné vyhotovenie Zmluvy sa zhoduje so slobodnymi a vaZnymi prejavmi
ich skutoénej vole aZmluvu neuzavreli v tiesni, alebo za napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvu si preéitali, jej ustanoveniam porozumeli ana znak sthlasu s jej

obsahom ju vlastnoruéne podpisujil.

V Bratislave, diia 11 Lod 9 V Hviezdoslavove, dia
E CIA s.r.o. Obe
¥ Ing. obce






